Verkstadstvatt med varme, profi
Stainless steel parts washer

TOOLS

Iitem No:
544379




Kontaktinformation

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1
SE-507 42 Boras

Telefon: 033-202650

Mejl: info@verktygsboden.se

Miljoskydd / Skrotning
Atervinn odnskat material, sldng
det inte bland hushallssoporna. Alla

maskiner, tillbehor och forpackningar s
skall sorteras och lamnas till en
atervinningscentral och dar kasseras pa ett
miljovanligt satt.

Sidkerhetsforeskrifter

A Kontrollera att arbetsbanken star plant. Max
avvikelse 2°.

A Hall arbetsomradent rent samt obehdriga pa
sdkert avstand.

A Anslut endast godkénda slangdelar.

A Anvind endast organiskt rengéringsme-
del med pH 6-38, ej diesel, bensin, thinner,
avfettningsmedel eller andra medel som kan
skada slangen.

A Anvand endast tvatten till det den dr avsedd for.

A Dra ut kontakten nar skapet inte anvands och
vid service.

A Setill att varmekontrollen ar “Av” innan du
startar maskinen.

A Sitt ej igdng varmen om volym
I6sningsmedel ar mindre an 8 liter.

A Sképskapan skall vara stangd vid anvandning.
A Anvind ej l6sningar med antandningsgrad

788

1445

lagre an 120°C. g‘” M12x20 Skruv
A Anvand ej temperatur hogre dn 60°C.
A Maskinen har ett larmssystem som ar
kopplat till 6verhettningsskydd.
Specifikationer
Arbetsyta 600x480x360mm
Matt, LxBxH 788x635x1445 (1820)mm
Maximal belastning 70Kg
Tankvolym (min-max) 8-20L
Temperatur max. 60 °C
Arbetstryck 4,8-8 Bar (70-120psi)
Effekt 1200W
Spanning 230V
Belysning LED




Montering Montera stodbalken mellan benen. Anvand de
Delar langre skruvarna.

Lagg skapet med baksidan ner pa ett mjukt
underlag. For in forsta benet enligt nedan bild
med gangorna mot utsidanav skapet.

Dra at samtliga
skruvar. Anvand en
insexnyckel, storlek 6.

Fast bada benen med den
mellersta storleken pa
medfdljande skruv. Dra inte
at an.

Montera fotterna och dra at skruvarna med en
insexnyckel storlek 8.




\ Dréanering for ,
/ R Losningsmedel e | | ||
— Underhall
OBS: Koppla bort strommen och luften fore
“Ec"“""cs THERMOSTAT underhallet. Byt 16sningsmedlet vid behov.
‘ Bl csh e tc% 1. Rengoring: Reﬂngér Iésnipgs.med(.a‘lsﬁlt.ret
L' ’ ' I I, regelbundet for att undvika igentappning.
= ] =) - |

& LI '@’ ,’ ’ E 2. Byte av lIdsningsmedel: Anvand vattenuttaget

i botten av skapet for att fa smutsigt
I6sningsmedel ut ur tanken.

Termaostat instruktion a

1. Tryck pa "OK”, for att starta termometern. Nu visas
realtidstemperaturen.

2. Hur man stéller in varmtemperaturen: (a)
a. Kort tryck pa "Set”, temperaturen blinkar. ®

b. Tryck, Upp/Oka temperatur & Ned/S&nk temperatur.

c. Tryck pa "OK”, Klar.
c
1. Trycl_< pa "OK”", for att starta termometern. Nu visas CODE FUNCTION SET RANGE
realtidstemperaturen.
2 H tller i ) PO HEATING SET H/C
’ uroman st eroln program. _ P1 TEMPERATURE 0.1-30
a. Langt tryck pa "Set”, PO blinkar. RETURN DIFFERENCE
b. Tryck, Upp eller Ned for att vélja program. p2 N/A N/A
c. Tryck pa "OK”, Klar. P3 N/A N/A
P4 TEMPERATURE -10~ +10C
CALIBRATION
P5 DELAY STARTING 0~10 Mins
P6 OVERHEATING ALARM -50~110 C
P7 DATA LOCK ON/OFF
P8 DEFAULT ON/OFF




Anvéndningsnotiser

1. Tills&tt Idsningsmedel: Oppna skapsluckan, 1. Vattenindikator: For att observera om det
hall i I16sningsmedel genom pafylinadshalet. behdvs mer I6sningsmedel eller ej
Minst 8 L, max 20 liter. Observera vattenniva- 2. Luftintag: For anslutning till luftkompressor
indikatorn. med ¢8 slang. Se foregaende sida.

2. Tryckluftanslutning: Anslut luftkompressorn 3. Luftregulator: Justera lampligt lufttryck
¢8 slang med snabbkopplingen ldngst ner pa baserat pa vad du tvattar.
skapet. Justera lampligt lufttryck baserat pa 4. Digital temperaturregulator: Justera

den typ av del du tvéttar. ) instéllningstemperaturen. (Detaljer i
3. LED-lampa och ventilerad flakt: temperaturkontroll-instruktion).

Anslut tvattmaskinen till en elektrisk 5. Lufttrycksmitare: Anger Iufttryck.

stromforsorjning, satt pa strombrytaren for 6. Strémforsérini o smb .
LED-lampa och ventilerad flaktférsorjning. - Stromforsorjning pa/av-strombrytare:
Sla pa strombrytaren fér LED-lampa och

Justera installningstemperaturen. o N
ventilations-flaktens eluttag.

4. Instéllning av I6sningsmedelstemperatur: 7. Ubpvarmni o smb - 513
Stall in digital temperaturregulator for - Uppvarmning pa/ av-strombrytare: Sla
pa strombrytaren for uppvarmning av

uppvarmning av losningsmedel. (Detaljer i
PP J J ( J |[6sningsmedel.

temperatur-kontrollinstruktion).
8. Rengoringspistolbrytare: Tryck pa

5. Rengoring: Satt in delar i maskinen och stang - \ . .
luckan, anvand rengéringspistolen for att rengorings-pistolbrytaren for att rengora delar
i med vatten/ I6sningsmedel.

tvatta och lufttorka. B T
6. Efterbehandling: Se till att du stanger av 9. Luftstrombrytare: Sla pa svarta brytaren
for lufttorkning. Losningsmedelsavlopp:

pa/av brytaren for vdrmen samt dven pa/ Anvind P £3 .
avbrytaren for strommen nar den ar klar. wnvan vattenuttag for att fa ut smutsigt
|6sningsmedel.

10. Rengorning av siktruta

Digital temperatur- ¥ 10 Rengéring 3
_____regulator sikiruta Luftregulator
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Felsidkning

Problem Mijlig orsak Atgard
o . 1. Rengoringsknappen ar 1. SI& pa den
Rengoringspistol AV 2. Lagg till mer I6sningsmedel i
arbetar endast 2. Otillrackligt med - -ag9 g
. o tanken.
med luft, inget l6sningsmedel .
. : o 3. Kontrollera och rengor
|6sningsmedel. 3. Absorbtionsroret ar . N
absorbtionsroret.
blockerat
Ljuset fungerar inte
men flakten fungerar 1. Ljuset ar trasigt 1. Byt ut moten ny
fortfarande.
FIaktgn fungerar inte B N : 1. Dra ut den vattentata pluggen
men ljuset fungerar 1. Flakten ar trasig i
och byt ut mot en ny flakt
fortfarande
Temperaturkontrollens 1. Flygpluggen har fel 1. Dubbelkontrollera
display ar onormal anslutning anslutningen
1. Otillrackligt med
losningsmedel 1. Lagg till mer I6sningsmedel
Temperaturen kan inte 2. Varme pa/av - cagguim g
. el N N 2. Sla pa strombrytaren
na vad du staller in strombrytaren ar . B .
. 3. Byt ut till ett nytt varmeror
avstangd
3. Varmeroret ar trasigt
1. Kontrollera och
1. Dalig kontakt i kretsen reparera kretsen
Vattenindikatorn 2. Indikatorn ar trasig 2. Byt ut vattenindikatorn mot
fungerar inte korrekt 3. Lampan for en ny
vatskenivan ar trasig 3. Byt ut vattenindikatorn mot
en ny
1. Tryckluftsroret ar 1. Kontrollere_\. och rengor
. . tryckluftsroret
Tryckluft har inget tryck trasigt
N : 2. Kontrollera eller byt
2. Luftregulatorn ar trasig

luftregulator




EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
2006/42/EC (MD), 2014/30/EU

ORIGINAL DEKLARATION
Vi, tillverkaren

Foretag: Verktygsboden Erfilux AB
Adress: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt marknadsférd under varumarket PELA

Maskin: Verkstadstvatt med varme, profi
Typbeteckning: XH-SEPW190
Artikelnummer: 544379

féljer alla relevanta bestammelser i enlighet med 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

For att tillmotesga ovan namnt direktiv har foljande harmoniserade standarder anvants:

Standard:

EN 60204-1:2018 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021
EN IEC 61000-6-2:2019 EN IEC 61000-6-4:2019

Notified body: Intertek Testing service, Zhejiang Ltd.

Certifikatsnummer: 240400081HZH-V1 / 240400082HAN-V1

Denna produkt var CE markt ar: 2024

Person som ar behdrig att stalla samman den tekniska dokumentationen, och ar etablerad i Europeiska

gemenskapen:
Namn: Lars Edwardsson
Adress: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denna deklaration géller uteslutande for produkten i det utférande den placerades pa marknaden och
exkluderar komponenter som tillférs nu och/eller vid senare tillfdlle av slutkunden.

Stad och land: Boras, Sverige Datum: 04/06/2024

Namn: Ted Berglund
Befattning: Inkdpare

VERKTYGSBODEN




Contact

PELA Tools

Solangsvagen 13

SE-513 70 Boras

Telefon: 033-202650
E-mail: order@pelatools.se

Environmental protection/

Scrapping
Recycle any unwanted material, do not
I

throw it in the household rubbish. All

machines, accessories and packaging

must be sorted and left at a recycling center and
disposed of in an environmentally friendly
manner.

Safety regulations

A Check that the workbench is level. Maximum
deviation 2°.

A Keep work areas clean and unauthorised
persons at a safe distance.

Connect only approved hose fittings.

Use only organic cleaners with pH 6-8, not
diesel, petrol, thinner, degreasers or other
agents that may damage the hose.

A Only use the laundry for its intended purpose.

A Unplug the cabinet when not in use and
during servicing.

A Make sure the heating control is "Off" before
starting the machine.

A Do not start heating if the volume of
solvent is less than 8 litres.

A The enclosure shall be closed when in use.

A Do not use solutions with a degree of ignition
lower than 120°C.

A Do not use temperatures higher than 60°C.

A The machine has an alarm system that is
linked to overheating protection.

A
A

Specifications

1445

788

,3

M12*20 Screw

M10*70 Screw ‘// \
3
2]

Workspace 600x480x360 mm
Dimensions, LxWxH 788x635x1445 (1820)mm
Maximum load 70Kg

Tank volume (min-max) 8-20L

Temperature max. 60 °C

Working pressure 4.8-8 Bar (70-120psi)
Effect 1200W

Tension 230V

Lighting LED




Assembly Install the support beam between the legs. Use
Parts the longer screws.

Place the cabinet face down on a soft
surface. Insert the first leg as shown below with
the threads towards the outside of the cabinet.

Tighten all
| screws. Use a size 6
Allen key.

Attach both legs with the
middle size of the screw
provided. Do not tighten yet.

2 %ﬁﬂ‘f‘ i

Fit the feet and tighten the screws with a size 8
Allen key.




\ Drainage for ,
\ Solvents ’ || |
/ > .
N -
- — S o _ - — P

Maintenance

NOTE: Disconnect power and air before
“Ec"“""cs THERMOSTAT maintenance. Change the solvent if necessary.
‘ N P e tcw 1. Cleaning: Clean the solvent filter regularly to
’_,' ’ ' I I, avoid clogging.
= ] D - |

& LI I q’ ,’ ’ E 2. Changing the solvent: Use the water outlet at

the bottom of the cabinet to get dirty solvent
out of the tank.

Thermaostat instruction a

1. Press "OK" to start the thermometer. The real-time
temperature is now displayed.

2. How to set the heating temperature: (a)
a. Briefly press "Set", the temperature flashes. ®

b. Press, Up/Increase temperature &amp; Down/Lower
temperature.

c. Press "OK", Done. &
1. Press "OK tq start thg thermometer. The real-time CODE  FUNCTION SET RANGE
temperature is now displayed.
2 Howt ; ) PO HEATING SET H/C
- How o set up programmes. P1 TEMPERATURE 0.1-30
a. Long press "Set", PO flashes. RETURN DIFFERENCE
b. Press, Up or Down to select the programme. p2 N/A N/A
c. Press "OK", Done. P3 N/A N/A
P4 TEMPERATURE -10~ +10C
CALIBRATION
P5 DELAY STARTING 0~10 Mins
P6 OVERHEATING ALARM -50~110 C
P7 DATA LOCK ON/OFF
P8 DEFAULT ON/OFF




Application notes

1.

Add solvent: Open cabinet door, pour in
solvent through the filler hole. Minimum 8 L,
maximum 20 litres. Observe the water level
indicator.

Compressed air connection: Connect the

air compressor ¢8 hose with the quick
connector at the bottom of the cabinet.
Adjust the appropriate air pressure based on
the type of part you are washing.

LED light and ventilated fan: Connect the
washing machine to an electric power supply,
switch on the switch for the LED light and
ventilated fan supply. Adjust the setting
temperature.

Solvent temperature setting: Set digital
temperature controller for solvent heating
(details in temperature control instruction).

Cleaning: Insert parts into the machine and
close the door, use the cleaning gun to wash
and air dry.

Finishing: Make sure you turn off the on/off
switch for the heat and also the on/off switch
for the power when finished.

Digital temperatur- ¥
regulator

. Water indicator: To observe whether more

solvent is needed or not

Air intake: For connection to air compressor
with ¢8 hose. See previous page.

Air regulator: Adjust the appropriate air
pressure based on what you are washing.

Digital temperature controller: Adjust the set
temperature (details in temperature control
instruction).

5. Air pressure gauge: Indicates air pressure.

o

Power supply on/off switch: Switch on
the power switch for the LED lamp and the
ventilation fan socket.

Heating on/off switch: Switch on the solvent
heating switch.

Cleaning gun switch: Press the cleaning gun
switch to clean parts with water/solvent.

Air switch: Switch on the black switch for air

drying. Solvent drain: Use water outlet to get
dirty solvent out.

10. Cleaning of the sieve box

sieve box

Cleaning

3 Air regulator

i
\

</

J

Heating
ON/OFF

Cleaning
exhaust air

Air switches

N\
AN
1
Water indicator
9

Cleaning
gun switch



Troubleshooting

only with air, no solvent.

3. The absorption tube is
blocked

Problem Possible cause Action
1. The cleaning button is OFF 1. Switch it on
: ) 2. Add more solvent to the
Cleaning gun works 2. Insufficient solvent tank

3. Check and clean the
absorption tube.

The light does not work
but the fan still works.

1. The light is broken

1. Replace with a new one

The fan does not work
but the light still works

1. The fan is broken

1. Remove the waterproof plug
and replace with a new fan

The temperature control
display is abnormal

1. The flight plug has the
wrong connection

1. Double check the connection

The temperature cannot
reach what you set

1. Insufficient solvent

2. The heating on/off switch
is switched off

3. The heating pipe is broken

1. Add more solvent
2. Switch on the power switch
3. Replace with a new heating

pipe

Liquid Level is not
working properly

1. Bad circuit contact

2. The liquid level gauge is
broken

3. The liquid level light is
broken

1.Check and repair the circuit
2. Replace a new liquid level
gauge

3. Replace a new liquid level
light

Compressed air has no
pressure

1. Compressed air pipe is
broken
2. Air Regulator is broken

1. Check and clean the
Compressed air pipe
2. Check or replace air
Regulator




EU Declaration of Conformity
2006/42/EC (MD), 2014/30/EU

ORIGINAL Declaration of conformity

We, the manufacturer

Company: Verktygsboden Erfilux AB

Address: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telephone number: +46-33-2026 53

Declare under our sole responsibility that the product

Machine: Stainless steel parts washer
Type designation: XH-SEPW190
Iltem number: 544379

fulfils all relevant provisions of the 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

To show compliance with the above Directives the following harmonized standards have been applied:
Standards:

EN 60204-1:2018 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021
EN IEC 61000-6-2:2019 EN IEC 61000-6-4:2019

Notified body: Intertek Testing service, Zhejiang Ltd.

Certificate number: 240400081HZH-V1 / 240400082HAN-V1

This product was CE marked year: 2024

Person authorized to compile the technical file:
Namn: Lars Edwardsson
Adress: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

This declaration relates to the machinery in the state in which it was placed on the market and excludes
components which are added and/or operations carried out subsequently by the final user.

City and Country: Boras, Sverige Date: 04/06/2024

Name: Ted Berglund
Position: Purchaser

VERKTYGSBODEN




Kontaktinfarmasjon

Verktygsboden Erfilux AB 750
Kallbacksrydsgatan 1 | I
SE-507 42 Borés R
Telefon: 033-202650
E-post: info@verktygsboden.se @ @
Miljgvern/kassering

Gjenvinn ugnsket materiale. =Y - -
Det skal ikke kastes sammen med mmo é 3
husholdningsavfallet. Alle maskiner,  m—m ——— .

alt tilbehgr og all emballasje 0l T

skal sorteres og leveres til en

gjenvinningsstasjon og kasseres

pa en miljgvennlig mate.

Sikkerhetsforskrifter r 788

A Kontroller at arbeidsbenken er i vater. Maksi-
malt avvik 2°.

Hold arbeidsomradene rene og uvedkom-
mende pa trygg avstand.

Koble kun til godkjente slangekoblinger.

Bruk kun organiske rengjgringsmidler med pH
6-8, ikke diesel, bensin, tynner, avfettingsmid-
ler eller andre midler som kan skade slangen.

Bruk bare tgyet til det tiltenkte formalet.

Trekk ut stgpselet nar skapet ikke er i bruk og
under vedlikehold.

Forsikre deg om at varmekontrollen er "Av"
for du starter maskinen.

Ikke start oppvarmingen hvis volumet av
Igsemiddel er mindre enn 8 liter.

Kabinettet skal vaere lukket nar det er i bruk.

Ikke bruk Igsninger med lavere antennelses-
grad enn 120 °C.

Ikke bruk temperaturer hgyere enn 60 °C.

Maskinen har et alarmsystem som er
knyttet til beskyttelse mot overoppheting.

> b

M12x20 skrue

B> P > P PP

Spesifikasjoner

Arbeidsomrade 600x480x360 mm
Dimensjoner, LxBxH 788x635x1445 (1820)mm
Maksimal belastning 70 kg

Tankvolum (min-maks) 8-20L

Temperatur maks. 60 °C

Arbeidstrykk 4,8-8 bar (70-120 psi)
Effekt 1200W

Spenning 230V

Belysning LED




Montering Monter stgttebjelken mellom bena. Bruk de len-
Deler gre skruene.

Plasser skapet med forsiden ned pa et mykt un-
derlag. Sett inn det fgrste benet som vist neden-
for med gjengene mot utsiden av skapet.

Trekk til alle skruene.
i Bruk en unbrakongk-
kel i stgrrelse 6.

Fest begge bena med den
midterste stgrrelsen pa den
medfglgende skruen. Ikke
stram til enna.

2 %ﬁﬂ‘f‘ i

Monter fgttene og trekk til skruene med en unbra-
kongkkel i stgrrelse 8.




\ Drenering for
/ \ N Lgsemidler ’

Vedlikehold

MERK: Koble fra strgm og luft fgr vedlikehold.
Skift Issemiddel om ngdvendig.

ELECTRONICS THERMOSTAT
1. Rengjoring: Rengjor lgsemiddelfilteret

‘ E' E’ EI!C% regelmessig for a unnga tilstopping.
- / "

& LI '@’ ,’ ’ E 2. Bytte av Ipsemiddel: Bruk vannutlgpet i

bunnen av skapet for a fa skittent Igsemiddel
ut av tanken.

Instruksjon for termostat a

1. Trykk pa "OK" for & starte termometeret. Na vises
temperaturen i sanntid.

2. Slik stiller du inn oppvarmingstemperaturen: (a)
a. Trykk kort pa "Set", temperaturen blinker. ®

b. Trykk pa Opp/ok temperatur og Ned/senk temperatur

c. Trykk pa "OK", ferdig.
\o®
1. Trykk pa "OK for a st‘arte termometeret. Na vises CODE  FUNCTION SET RANGE
temperaturen i sanntid.
2 Hvord " ) PO HEATING SET H/C
. Hvordan sette oEJp programmer. = TENPERATURE T30
a. Trykk lenge pa "Set", PO blinker. RETURN DIFFERENCE
b. Trykk pa Opp eller Ned for a velge program. P2 N/A N/A
c. Trykk pa "OK", ferdig. P3 A N/A
P4 TEMPERATURE -10~ +10C
CALIBRATION
P5 DELAY STARTING 0~10 Mins
P6 OVERHEATING ALARM -50~110 C
P7 DATA LOCK ON/OFF
P8 DEFAULT ON/OFF




Applikasjonsnotater

1. Tilsett Issemiddel: Apne skapdgren, hell
i Issemiddel gjennom pafyllingshullet.
Minimum 8 liter, maksimum 20 liter. Fglg med
pa vannstandsindikatoren.

2. Trykklufttilkobling: Koble luftkompressorens
¢8-slange til hurtigkoblingen nederst pa
kabinettet. Juster riktig lufttrykk basert pa
hvilken type del du skal vaske.

3. LED-lys og ventilasjonsvifte: Koble
vaskemaskinen til stremnettet, sla pa
bryteren for LED-lys og ventilasjonsvifte.
Juster den innstilte temperaturen.

4. Innstilling av Igsemiddeltemperatur: Still
inn den digitale temperaturregulatoren for
oppvarming av lgsemiddelet (se instruksjoner
for temperaturregulering).

5. Rengjgring: Sett delene inn i maskinen og
lukk dgren, bruk rengjgringspistolen til a
vaske og luftterke.

6. Etterbehandling: Pass pa at du slar av pa/

av-bryteren for varmen og pa/av-bryteren for
strgmmen nar du er ferdig.

Digital temperatur- ¥
regulator

1. Vannindikator: For a8 se om det trengs mer
lgsemiddel eller ikke

2. Luftinntak: For tilkobling til luftkompressor
med ¢8-slange. Se forrige side.

3. Luftregulator: Juster riktig lufttrykk basert pa
hva du vasker.

4. Digital temperaturregulator: Juster den
innstilte temperaturen (se instruksjoner for
temperaturregulering).

5. Lufttrykkmaler: Viser lufttrykket.

6. Av/pa-bryter for stremforsyning: Sla
pa strembryteren for LED-lampen og
ventilasjonsvifteuttaket.

7. Av/pa-bryter for oppvarming: Sla pa bryteren
for oppvarming av lgsemiddelet.

8. Bryter for rengjgringspistol: Trykk pa bryteren
for rengjgringspistol for & rengjgre deler med
vann/lgsningsmiddel.

9. Luftbryter: SIa pa den svarte bryteren for
lufttgrking. Avlgp for lasemiddel: Bruk
vannuttaket til & fa ut skittent Igsemiddel.

10. Rengjgring av silkassen

Rengjoring
silkasse

10

3 Luftregulator

Rengjering
avtrekksluft

Luftbrytere

\ N\
\ = AN
! Vannindikator X R
lufttrykk
9

Rengjgring
pistolbryter




Feilseking

Problem

Mulig arsak

Handling

Rengjgringspistolen
fungerer kun med luft,
ingen lgsemidler.

1. Rengjgringsknappen er AV
2. Utilstrekkelig lesemiddel
3. Absorpsjonsrgret er
blokkert

1. Sla den pa

2. Tilsett mer Igsemiddel i
tanken.

3. Kontroller og rengjar
absorpsjonsslangen.

Lyset virker ikke, men

viften fungerer fortsatt.

1. Lyset er gdelagt

1. Byt ut mot en ny

Viften virker ikke, men
lyset virker fortsatt

1. Viften er gdelagt

1. Fjern det vanntette
stopselet og bytt det ut med
en ny vifte

Displayet for
temperaturkontroll er
unormalt

1. Flypluggen har feil
tilkobling

1. Dobbeltsjekk tilkoblingen

Temperaturen nar ikke
opp til det du har stilt
inn

1. Utilstrekkelig Igsemiddel
2. Av/pa-bryteren for
oppvarming er slatt av

3. Varmergret er gdelagt

1. Tilsett mer
opplgsningsmiddel

2. Sla pa strgmbryteren
3. Erstatt med et nytt
varmergr

Vaeskenivaet fungerer
ikke som det skal

1. Darlig kontakt i kretsen
2. Vaeskenivamaleren er
gdelagt

3. Lyset for vaeskenivaet er
gdelagt

1. kontroller og reparer
kretsen

2. Settinn en ny
vaeskenivamaler

3. Skift ut en ny
vaeskenivalampe

Trykkluft har ikke noe
trykk

1. Trykkluftrgret er gdelagt
2. Luftregulatoren er gdelagt

1. Kontroller og rengjgr
trykkluftrgret

2. Kontroller eller skift ut
luftregulatoren




EG FORSIKRING OM SAMSVAR
2006/42/EC (MD), 2014/30/EU

OPPRINNELIG ERKLARING
Vi, produsenten,

Foretak: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

forsikrer om at konstruksjon og produksjon av dette produktet markedsfgrt under varemerket PELA

Maskin: Stainless steel parts washer
Typebetegnelse: XH-SEPW190
Artikkelnummer: 544379

folger alle relevante bestemmelser i samsvar med 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

For & overholde ovennevnte direktiv er fglgende harmoniserte standarder brukt:

Standard:

EN 60204-1:2018 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021

EN IEC 61000-6-2:2019 EN IEC 61000-6-4:2019

Notified body: Intertek Testing service, Zhejiang Ltd.
Sertifikatnummer: 240400081HZH-V1 / 240400082HAN-V1

Dette produktet ble CE-merket i: 2024

Person som er autorisert til 3 utarbeide den tekniske dokumentasjonen, og er etablert i Det europeiske
fellesskapet:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erklzeringen gjelder utelukkende for produktet i den utfgrelsen det ble markedsfgrt i og utelukker
komponenter som sluttkunden legger til na og/eller pa et senere tidspunkt.

Poststed og land: Boras, Sverige Dato: 04/06/2024

Navn: Ted Berglund
Stilling: Innkjgpere

VERKTYGSBODEN




Kontaktoplysninger

Verktygsboden Erfilux AB 750
Kallbacksrydsgatan 1 | |
SE-507 42 Boras, Sverige =
Telefon: 033-202650 .

E-mail: info@verktygsboden.se @ @
Miljebeskyttelse/skrotning

Genanvend ugnsket materiale, smid

det ikke i husholdningsaffaldet. -

Alle maskiner, alt tilbehgr og _
al emballage skal sorteres og T
afleverespa en genbrugsstation,

hvor det skal bortskaffes pa en
miljgvenlig made.

Sikkerhedshestemmelser r 788

A Kontrollér, at arbejdsbordet er i vater. Maksi-
mal afvigelse 2°.

Hold arbejdsomraderne rene og uvedkom-
mende pa sikker afstand.

Tilslut kun godkendte slangefittings.

Brug kun organiske renggringsmidler med pH

6-8, ikke diesel, benzin, fortynder, affedtning-

smidler eller andre midler, der kan beskadige

slangen.

A Brug kun vasketgijet til det formal, det er bereg-
net til.

A Tag stikket ud af stikkontakten, nar kabinettet
ikke er i brug, og nar der udfgres service.

A Sorg for, at varmekontrollen er "slukket", for
du starter maskinen.

A Start ikke opvarmningen, hvis maengden af g“ M12x20 Skrue
oplgsningsmiddel er mindre end 8 liter.

Kabinettet skal veere lukket, nar det er i brug.

Brug ikke oplgsninger med en antaendelses-
grad lavere end 120°C.

Brug ikke temperaturer hgjere end 60°C.

Maskinen har et alarmsystem, der er
forbundet med overophedningsbeskyttelse.

1445

> b

B> PP

Specifikationer

Arbejdsomrade 600x480x360 mm
Dimensioner, LxBxH 788x635x1445 (1820) mm
Maksimal belastning 70 kg

Tankvolumen (min-max) 8-20L

Temperatur max. 60 °C

Arbejdstryk 4,8-8 bar (70-120 psi)
Effekt 1200W

Spaending 230V

Belysning LED




Montering Monter stgttebjaelken mellem benene. Brug de
Dele laengere skruer.

Placer kabinettet med forsiden nedad pa en blgd
overflade. Indsaet det fgrste ben som vist neden-
for med gevindet mod ydersiden af skabet.

Stram alle skruer.
Brug en unbrakonggle
i storrelse 6.

Fastger begge ben med den
midterste stg@rrelse af den
medfglgende skrue. Spaend
ikke endnu.

gua

Monter fadderne, og spaend skruerne med en
unbrakonggle i stgrrelse 8.
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Vedligeholdelse

BEMZARK: Afbryd strgm og luft fgr

vedligeholdelse. Skift oplgsningsmiddel, hvis det

er ngdvendigt.

1. Renggring: Renggr oplgsningsmiddelfilteret
regelmaessigt for at undga tilstopning.

E 2. Udskiftning af oplgsningsmiddel: Brug

vandudlgbet i bunden af kabinettet til at fa

snavset oplgsningsmiddel ud af tanken.

El—chRONI(}S THERMOSTAT
@ i0ooe
- V

A

Instruktion til termaostat

: . a
1. Tryk pa "OK" for at starte termometeret. Nu vises
temperaturen i realtid.
2. Sadan indstiller du varmetemperaturen: (a)
a. Tryk kortvarigt pa "Set", temperaturen blinker. ® b
b. Tryk pa Op/@get temperatur og Ned/lavere temperatu
c. Tryk pa "OK", feerdig.
\o®
1. Tryk pa "OK" for at starte termometeret. Nu vises CODE  FUNCTION SET RANGE
temperaturen i realtid.
2. Sadan opretter du programmer: PO HEATING SET e
: P . prog o P1 TEMPERATURE 0.1-30
a. Tryk leenge pa "Set", PO blinker. RETURN DIFFERENCE
b. Tryk pa Op eller Ned for at veelge program. P2 N/A N/A
c. Tryk pa "OK", faerdig. P3 VA A
P4 TEMPERATURE -10~ +10C
CALIBRATION
P5 DELAY STARTING 0~10 Mins
P6 OVERHEATING ALARM -50~110 C
P7 DATA LOCK ON/OFF
P8 DEFAULT ON/OFF




Applikationsnoter

1.

Tilsaet oplgsningsmiddel: Abn
skabsdgren, haeld oplgsningsmiddel i
gennem pafyldningshullet. Minimum 8
liter, maksimum 20 liter. Hold gje med
vandstandsindikatoren.

Tryklufttilslutning: Tilslut luftkompressorens
¢8-slange med lynkoblingen i bunden af
kabinettet. Juster det passende lufttryk
baseret pa den type del, du vasker.

LED-lys og ventilator: Tilslut vaskemaskinen
til stramforsyningen, taend for LED-lyset

og ventilatoren. Juster den indstillede
temperatur.

Indstilling af oplgsningsmiddeltemperatur:
Indstil den digitale temperaturregulator til
opvarmning af oplgsningsmidlet (se detaljer i
vejledningen til temperaturregulering).

Renggring: Seet delene i maskinen og luk
dgren, brug renggringspistolen til at vaske og
lufttor.

Efterbehandling: Sgrg for at slukke for teend/
sluk-kontakten til varmen og ogsa teend/sluk-
kontakten til stremmen, nar du er feerdig.

Digital temperatur- ¥
regulator

10

. Vandindikator: For at se, om der er brug for

mere oplgsningsmiddel eller gj

. Luftindtag: Til tilslutning til luftkompressor

med ¢8-slange. Se forrige side.

. Luftregulator: Juster det passende lufttryk

baseret p3, hvad du vasker.

. Digital temperaturregulator: Juster den

indstillede temperatur (detaljer i vejledningen
til temperaturregulering).

. Lufttryksmaler: Angiver lufttrykket.
. Teend/sluk-kontakt til stremforsyning:

Teend kontakten til LED-lampen og
ventilatorudtaget.

. Taend/sluk-kontakt til opvarmning: Taend for

opvarmningen af oplgsningsmidlet.

. Kontakt til renggringspistol: Tryk pa

kontakten til renggringspistolen for at renggre
dele med vand/oplgsningsmiddel.

. Luftkontakt: Teend for den sorte kontakt

til lufttgrring. Oplgsningsmiddelaflgb:
Brug vandudigbet til at fa snavset
oplgsningsmiddel ud.

10. Renggring af sigtekassen

Renggring
sigtekasse

3 Luftregulator

</

ning
ON/OFF

Renggring
udsugningsluft

\ N\
\ = AN
1
Vandindikator
9

Luftkontakter




Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Handling

Renggringspistolen
fungerer kun med luft,
ingen oplgsningsmidler.

1. Renggringsknappen er
slukket

2. Utilstraekkeligt
oplgsningsmiddel

3. Absorptionsrgret er
blokeret

1. Sla pa den

2. Tilsaet mere
oplgsningsmiddel il
tanken.

3. Kontroller og renggr
absorptionsrgret.

Lyset virker ikke, men
bleeseren virker stadig.

1. Lyset er gaet i stykker

1. Udskift med en ny

Ventilatoren virker ikke,
men lyset virker stadig

1. Ventilatoren er i stykker

1. Fjern det vandteette stik,
og udskift det med en ny
ventilator

Temperaturkontrollens
display er unormalt

1. Flystikket har den
forkerte tilslutning

1. Dobbelttjek forbindelsen

Temperaturen kan ikke
na det, du har indstillet

1. Utilstraekkeligt
oplgsningsmiddel

2. Teend/sluk-kontakten til
opvarmning er slukket

3. Varmergret er gaet i
stykker

1. Tilsaet mere
oplgsningsmiddel 2. Teend
for afbryderen

3. Udskift med et nyt
varmergr

Vaeskeniveauet fungerer
ikke korrekt

1. Darlig kontakt i
kredslgbet

2. Veeskestandsmaleren er
i stykker

3. Vaeskestandslampen er
i stykker

1. Kontroller og reparer
kredslgbet

2. Udskift
vaeskestandsmaleren med
en ny

3. Udskift en ny
vaeskestandslampe

Trykluft har ikke noget
tryk

1. Trykluftrgret er gdelagt
2. Luftregulator er i stykker

1. Kontroller og renggr
trykluftrgret

2. Kontroller eller udskift
luftregulatoren




EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
2006/42/EC (MD), 2014/30/EU

ORIGINAL ERKLZERING
Vi, producenten

Virksomhed: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

bekraefter, at konstruktion og fremstilling af dette produkt, der markedsfgres under varemaerket PELA,

Maskine: Stainless steel parts washer
Typebetegnelse: XH-SEPW190
Artikelnummer: 544379

overholder alle relevante bestemmelser i henhold til 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

Med henblik pa at overholde det ovennavnte direktiv er fglgende harmoniserede standarder blevet
anvendt:

Standard:
EN 60204-1:2018 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021
EN IEC 61000-6-2:2019 EN IEC 61000-6-4:2019

Notified body: Intertek Testing service, Zhejiang Ltd.

Certifikatnummer: 240400081HZH-V1 / 240400082HAN-V1

Dette produkt er blevet CE-maerket ar: 2024

Person, der har autorisation til at samle den tekniske dokumentation, og som er etableret inden for Det
Europaiske Fallesskab:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erklzering geelder udelukkende for produktet i den udfgrelse, som det forefindes i pa markedet, og
gaelder ikke komponenter, som tilfgres nu og/eller pa et senere tidspunkt af slutkunden.

By og land: Boras, Sverige Dato: 04/06/2024

Navn: Ted Berglund
Stilling: Kgbere

VERKTYGSBODEN




Yhteystiedot

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Puhelin: 033-202650

Sahkoposti: info@verktygsboden.se

Ymparistonsuojelu /

Kaytosta poistaminen

Kierrata kaytosta poistetut materiaalit.
Ala havita niita talousjatteen

mukana. Kaikki koneet, lisavarusteet
ja pakkaukset on lajiteltava ja vietava
kierratyskeskukseen, jossa ne
havitetaan ymparistoa saastavalla
tavalla.

Turvallisuusmaaraykset

A Tarkista, ettd tydpoyta on tasainen. Enimmai-
spoikkeama 2°.

A Pida tyoskentelyalueet siistina ja asiattomat
henkil6t turvallisen valimatkan paassa.

Liita vain hyvaksyttyja letkuliittimia.

Kayta vain orgaanisia puhdistusaineita, joiden
pH on 6-8, ei dieseldljya, bensiinid, ohentimia,
rasvanpoistoaineita tai muita aineita, jotka
voivat vahingoittaa letkua.

A Kéayta pyykkia vain sille tarkoitettuun tarkoituk-
seen.

A Irrota kaappi pistorasiasta, kun sita ei kédyteta
ja kun sita huolletaan.

A Varmista, ettd lammityksen s&4to on pois
paalta ennen koneen kdynnistamista.

A Al3 aloita lammitysta, jos
liuottimen maara on alle 8 litraa.

A Kotelon on oltava suljettuna, kun se on
kaytossa.

A Al kdyta liuoksia, joiden syttymisaste on alle
120 °C.

A Ali kéyta yli 60 °C:n lampétiloja.

A Koneessa on hélytysjarjestelm3, joka on yh-
distetty ylikuumenemissuojaan

X

A
A

Tek.niset tiedot

=g ¢
& 0
( 788

M10x70 ruuvi sl

M12x20 ruuvi

Tyatila 600x480x360 mm

Mitat, LxWxH 788x635x1445 (1820) mm
Suurin kuormitus 70Kg

Sailion tilavuus (min-max) 8-20L

Tempratur max. 60 °C

Tyopaine 4,8-8 Bar (70-120psi)
Vaikutus 1200W

Jannitys 230V

Valaistus LED




Kokoamisohjeet

Asenna tukipalkki jalkojen véliin. Kayta pidempia
Osat

ruuveja.

Aseta kaappi kuvapuoli alaspain pehmealle
alustalle . Aseta ensimmainen jalka paikalleen

alla esitetylla tavalla siten, etta kierteet osoittavat
kaapin ulkopuolelle.

Kirista kaikki ruuvit.
Kayta kokoa 6 olevaa
kuusiokoloavainta.

Kiinnitd molemmat jalat
mukana toimitetulla kes-
kikokoisella ruuvilla. Ala
kirista viela.

2 %ﬁﬂ‘f‘ i

Asenna jalat paikalleen ja kirista ruuvit koon 8
kuusiokoloavaimella.




\ Viemarainti P
/ \ N liuottimia varten ~ | | ||
_— -a— S ~ -~_ __ - - < BN =
- Huolto
HUOMAUTUS: Katkaise virta ja ilma ennen
“Ec"“""cs THERMOSTAT huoltoa. Vaihda liuotin tarvittaessa.
‘ bl cint s tcw 1. Puhdistus: Puhdista liuotinsuodatin
L' ’ ' I I, saannollisesti tukkeutumisen vélttdmiseksi.
= ] =) - |

& '.I '@’ ! ’ E 2. Liuottimen vaihtaminen: Kayta kaapin

alaosassa olevaa vedenpoistoaukkoa likaisen
liuottimen poistamiseksi sailiosta.

Termostaatin kdyttoohjeet a

1. Kaynnista [ampomittari painamalla "OK". Reaaliaikainen
lampdotila ndytetaan nyt.

2. Lammityslampdtilan asettaminen: (a)
a. Paina lyhyesti "Set", lampatila vilkkuu. ®

b. Paina, Ylos/korottaa lampdtilaa ja Alas/alentaa

lampdtilaa.
c. Paina "OK", Valmis. k

1. Kéynnista [ampdmittari painamalla "OK". Reaaliaikaine i BEET TS o) SET RANGE

lampdotila ndytetaan nyt.
2 Ohielmi taminen: PO HEATING SET H/C
’ 1€ .mlen. pe"r.tljs aminen: _ P1 TEMPERATURE 0.1-30

a. Paina pitkaan "Set", PO vilkkuu. RETURN DIFFERENCE

b. Valitse ohjelma painamalla YlGs tai Alas. P2 N/A N/A

c. Paina "OK", Valmis. P3 A N/A
P4 TEMPERATURE -10~ +10C

CALIBRATION

P5 DELAY STARTING 0~10 Mins
P6 OVERHEATING ALARM -50~110 C
P7 DATA LOCK ON/OFF
P8 DEFAULT ON/OFF




Sovellustiedot

1.

Liuottimen lisdaminen: Avaa kaapin luukku,
kaada liuotinta tayttdaukon kautta. Vahintaan
8 litraa, enintaan 20 litraa. Tarkkaile
vedenpinnan tason ilmaisinta.
Paineilmaliitanta: Liitd ilmakompressorin ¢8-
letku kaapin pohjassa olevaan pikaliittimeen.
Saada sopiva ilmanpaine pestdvan osan
tyypin mukaan.

LED-valo ja tuuletin: Kytke pesukone
sahkoverkkoon ja kytke paalle LED-valon ja
tuulettimen kytkin. Saada asetuslampatila.

Liuotinlampatilan asetus: Aseta digitaalinen
lampotilasaadin liuottimen lammitysta varten
(yksityiskohdat lampétilan sdatoohjeessa).

Puhdistus: Aseta osat koneeseen ja sulje
ovi, kdyta puhdistuspistoolia pesuun ja
ilmakuivaa.

Viimeistely: Varmista, ettd sammutat
[ammityksen paalle/pois-kytkimen ja myos
virran paalle/pois-kytkimen, kun olet valmis.

Digitaalinen
lampotilan saadin

10

. Vesi-indikaattori: Tarkkaillaan, tarvitaanko

liuotinta lisaa vai ei

llmanotto: Liitanta ilmakompressoriin ¢8-
letkulla. Katso edellinen sivu.
limanpaineen saadin: Saada sopiva
ilmanpaine sen mukaan, mita peset.

. Digitaalinen lampétilansaadin: Saada

asetettu lampotila (yksityiskohdat Iampétilan
saatoohjeessa).
llmanpainemittari: lImaisee ilmanpaineen.

. Virtalahteen paaille/pois-kytkin: Kytke

virtakytkin paalle LED-lampun ja
tuuletuspistorasian tuulettimen pistorasiaan.

. Lammitys paalle/pois-kytkin: Kytke

liuottimen lammityskytkin paalle.

. Puhdistuspistoolin kytkin: Paina

puhdistuspistoolin kytkinta puhdistaaksesi
osat vedelld/liuottimella.

limakytkin: Kytke musta kytkin paalle
ilmakuivausta varten. Liuottimen tyhjennys:
Kayta veden poistoaukkoa likaisen liuottimen
poistamiseksi.

10. Seulalaatikon puhdistus

Fllnaleris 3 llman saadin
seulalaatikko

i
\

J

Virtalahde 6 N
ON/OFF Lammitys
ON/OFF

Puhdistus
poistoilma

N\
AN
1
Vesi-indikaattori
9

limakytkimet




Vianmaadritys

Ongelma

Mahdollinen syy

Toiminta

Puhdistuspistooli
toimii vain ilmalla, ei
liuottimella.

1. Puhdistuspainike
on OFF

2. Liuotin ei riita

3. Absorptioputki on
tukossa

1. Kytke se paalle

2. Lisaa sailioon lisaa
liuotinta.

3. Tarkista ja puhdista
imeytysputki.

Valo ei toimi, mutta
tuuletin toimii edelleen.

1. Valo on rikki

1. Vaihda uuteen

Tuuletin ei toimi, mutta
valo toimii edelleen

1. Tuuletin on rikki

1. Irrota vedenpitava
tulppa ja vaihda se uuteen
tuulettimeen

Lampdotilan saatonaytto
on epanormaali

1. Lentopistokkeessa on
vaara liitanta

1. Tarkista yhteys kahdesti

Lampdtila ei saavuta
asettamaasi lampdétilaa

1. Liuotin ei riita

2. Lammityksen paalle/
pois-kytkin on kytketty pois
paalta

3. Lammitysputki on rikki

1. Lisaa liuotinta
2. Kytke virtakytkin paalle
3. Korvaa uudella
lammitysputkella

Nestetaso ei toimi
kunnolla

1. Huono virtapiirin
kosketus

2. Nestetason mittari on
rikki

3. Nesteen tason
merkkivalo on rikki

1. Tarkista ja korjaa
virtapiiri

2. Vaihda uusi
nestetasomittari

3. Vaihda uusi nestepinnan
tason merkkivalo

Paineistetussa ilmassa
ei ole painetta

1. Paineilmaputki on rikki
2. llman saadin on rikki

1. Tarkista ja puhdista
paineilmaputki

2. Tarkista tai vaihda
ilmansaadin




EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
2006/42/EC (MD), 2014/30/EU

ALKUPERAINEN VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja:

Yritys: Verktygsboden Erfilux AB

Osoite: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Puhelin: +46-33-2026 53

Vakuutuksen kohteena oleva PELA-tuotemerkilld markkinoidun tuotteen rakenne ja valmistus:

Kone: Stainless steel parts washer
Tyyppimerkinta: XH-SEPW190
Tuotteen tunnistenumero: 544379

Vakuutamme, ettd vakuutuksen kohde on kaikkien vaatimusten mukainen 2006/42/EC (MD) &
2014/30/EU (EMC).

YIla mainitun direktiivin vaatimuksiin vastaamiseen kaytetyt yhdenmukaistetut standardit:

Standardi:

EN 60204-1:2018 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021
EN IEC 61000-6-2:2019 EN IEC 61000-6-4:2019

Notified body: Intertek Testing service, Zhejiang Ltd.

Sertifikaatin numero: ~ 240400081HZH-V1 / 240400082HAN-V1

Tuotteen CE-merkintavuosi: 2024

Teknisen todistuksen antanut valtuutettu henkild, joka on tunnustettu Euroopan yhteisén alueella:

Nimi: Lars Edwardsson

Osoite: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Tama vakuutus koskee ainoastaan tuotetta sen myytavdssa muodossa. Se ei kata komponentteja, joita
loppuasiakas lisdd myéhemmin.

Paikka ja aika: Bords, Ruotsi Paivamaara:  04/06/2024

Nimi: Ted Berglund
Asema yrityksessa: Ostaja

VERKTYGSBODEN
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N.O. DESCRIPTION QTY N.O. DESCRIPTION QTY
4

1 Screws M12*20 19 Left Connecting Rod 1
2 Foot Pad 4 20 O-Rings 6.3*1.8 8
3 Left Support Leg 1 21 Screws M6*20 6
4 Leg Reinforces 1 22 Bonded Washer M6 18
5 Screws M10*70 4 23 Lampshade Assembly 1
6 Nut M6 2 24 Lamp Window Glass 1
7 Screws M6*10 2 25 Protection Plate 1
8 Front Panel 1 26 Screws M5*10 3
9 Screws M5*25 6 27 Right Connecting Rod 1
10 Left Side Protective Shield 1 28 Cabinet 1
11 Cleaning Tank 1 29 Cleaning Window Pipe 1
12 Web 1 30 Screws M6*15 12
13 Gloves 1 pair 31 Screws M10*20 4
14 Gloves Hoop 2 32 Bonded Washer M10 4
15 Screws M8*10 8 33 Guard Plate Assembly 1
16 Cabinet Cover 1 34 Right Side Protective Shield 1
17 Cleaning Gun Pipe 1 35 Screws M10*60 4

18 Cleaning Gun 1 36 Right Support Leg 1
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m/w Liquid Level
auge

Cleaning Switch : Turn on the blackswitch for air drying.
Gun Switch : Press the gun switch to activate the gun.

Cleaning Air Out

Gun Switch
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